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XIX. Iahrgang

in %ﬁ vf und ‘%1(5
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Srithlingsabend.
Von Srida Schibli-Surrer.

Durd das offene Kammerfeniter
Stromt der laue Abendwind,

€ine Amiel jingt im 6arten,

Bier, im Bettdhen, ihldjt mein Kind.

In die Stille unfrer Kammer
Sliiftert leis der Apfelbaum.

Dujt von rofenroten Bliiten
Schwebet um des Kindleins Craum.

Sanfter Abend, holde Stunde!
Sriibling,. o, iy preije didy!
Sternennadt umidimmert balde
Baum und Vogel, Kind und mid.

, Robinjonland”

Cin Roman von Wilhelm Poed. ‘7

11.

Beide [dritten auf der Wandelbahn nebeneinander Her.

Beide immer nod tief Dewegt. Und die Frau bedriidt, be-
jdhamt.

,Bolfert! Cinmal nod) geftatten Sie mir den Namen.
um legtenmal. Sie hHaben mid) damals veradtet. Ber-
adpten miiffer. Tun Gie es nod?"

,,Liebjte Crdbmute — verehrte gnddige Frau, [dneiden
wir dod unfere Crinnerungen nidht auf diefem Ende an.
Wir Haben ja o viele anderve.

Ltein. Id) mul es erjt wilfen, 0b Sie mir verziehen
haben.”

MWenn das durdaus die Vriide 3u newer Freundjdaft
fein foll: ia, Grdmute, von gangem SHergen!

., 3@ danfe Ihnen. — O, wie oft hat mid) diefer Brief
gequilt. 3 fab ihn an jeder Wand — mit glithenden Budy-
ftaben...“

LSt fpiteres Gliid bat fie langlt ausgeldidt. Muy jie
ausgeldidt Haben. Jwei folde Pradtiungen! Nun weik
id aud), warum mir diefer Dieh wie ein ganger Sonnentag
in den Kutter fprang. Er tragt Ihr Gefiht. Das war’s,
was midy griBte. BVon Ihren Jungen follen Sie mir er-
3dblen. Dabei werden Sie laden — und Sie wiffen, id
Dorte Jo gern Jhr Laden.”

,Meinen miiBte id), Dittere Trdnen weinen, wenn id
Sbnen von denen Deridyten wollte", jtiek Frau Nautilius
heroor.

Ebleffen jtand JHIl und jah die Fraw, die er einjt ge-
liebt Datte, mit feinen Dellen, blawen Augen teilnehmend an.

,Dann tun Sie es heute lieber nidht. Obwobhl es bei
miv angebradt wdrve. Id) bin ja jozujagen von Amtes wegen
aefelt, fremde Herzenstiimmernifje in mid aufzunehmen.”

,Go jind Sie alfo wirflidy Geiftlidher geblieben?'’ rvief
Frau Nautilius erftaunt. ,Id) horte —

,,Wieber geworden, meine verehrte gndadige Frau. Ia,
das it eine lange, verswidte Gejdicdhte.

3d war eine Jeit lang Miffionar. Ja, ha—ha—ha—
ha!’ Pajtor Edleflen ladyte, ein gewaltiges, Herzbezwingendes
Laden. ,,Europa war mir 3u flein geworden. Darum ging
i, als Sdwarzer, ha—bha—bha, nad) dem jdhwarzen Erd-
teil."!

»Dabin gebdrten Sie audy nady —

»— mnad)y meiner gangen romantifden  und  Hirn-
verbrannten Naturridtung. Das wollten Sie dody fagen,
liebe gnddige Frau. Und darin Haben Sic vollfommen
I'Cd)‘f.”

»Es war das legte, was idh und alle meine Befannten
iiber Gie erfubren.”

pUnd audy wobl JIhr jehiger Gatte. Iy famn mir
denfen, was er gefagt hat. Wild war er und bei den Wilden
mul er verbraudt werden.”

»Go  dhnlid”, jagte Frau Nautilius ladelnd. , Sie
hiegen ja audy nidht umfonit jdon auf der Univerfitdt dey
wilde Kandidat.”

»Na, fehen Sie! Darin liegt ja alles bejdlolien. Liebe
Frauw Nautilius, id) bhabe Ihnen nativlidy — nein, nidt
Jbnen, aber bdiefem verwiinjdten Afjellor — damals das
gewiinidht, was fein Ehrijt, geidweige denn ein dyriftlicher
Prarrer, feinen Mitmenjden wiiniden darf. Wber verniinftig
wat’s dod), dap Sie mid) reditseitia abjeliten, ehe i) Sie
in meine, ja, jagen wir gan3 rubig ,exotijden’, Wirbel
hineingiehen fonnte.” ]

WA ja — ,perniinftig mag es wohl gewefen fein.

»O, Sie miiffen das nidt o anflagend, jo bitter jagen.
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